
DZIEŃ 150.

wołać, wzywać

Proszę szybko wezwać policję!
Babcia mnie zawołała, więc poszedłem do 
salonu.

부르다, 불러요

경찰을 빨리 부르세요!
할머니가 저를 부르셔서 거실로 갔어요.

przypadkowo, przez przypadek

Z przyjacielem przez przypadek ubraliśmy się 
tak samo.
Przez przypadek kupiliśmy bilety na ten sam 
film.

우연히

친구랑 우연히 같은 옷을 입고 나갔어요.
우리는 우연히 같은 영화표를 샀어요.

martwić się, niepokoić się

Mój przyjaciel jeszcze nie wrócił do domu, więc 
się martwię.

걱정(이) 되다

친구가 아직 집에 안 와서 걱정이 돼요.

naprawdę, rzeczywiście (podkreślenie)

Jazda na motocyklu jest rzeczywiście 
niebezpieczna.
No, niby się uczyłem… (ale np. nie za dużo).
Ta książka jest ciekawa, rzeczywiście…

T + 기(는) + 하다

오토바이 타기 위험하기는 해요.
제가 공부를 하기는 했어요.
그 책이 재미있기는 해요.

robić coś również

Ta osoba jest zarówno miła, jak i mądra.
Nauka koreańskiego jest zarówno trudna, jak i 
interesująca.

T + 기도 + 하다

저는 한국어를 공부하기도 해요.
한국어 공부는 어렵기도 하고 재미있기도 해요.

chcieć (z intencją)
tylko 1. i 2. osoba
informal, ale grzeczna

Ja też chcę iść.
Chcesz zjeść bibimbap?
Czy chciałbyś wybrać się ze mną na spacer?

action verb T + 을/ㄹ + 래(요)
팔다 → 팔래요
눕다 → 누울래요

저도 갈래요.
비빔밥을 드실래요?
저와 산책을 같이 할래요?

dosłownie „mieszany ryż”

Dzisiaj na obiad zjadłem XXX.
Zamówiłam XXX w restauracji, ale był tak 
gorący, że nie mogłam go od razu zjeść.

비빔밥

오늘 점심으로 비빔밥을 먹었어요.
식당에서 비빔밥을 주문했는데 너무 뜨거워서 
바로 못 먹었어요.

miejsce, punkt, lokalizacja

To miejsce jest jedną z najsłynniejszych atrakcji 
turystycznych w Korei.
Dzisiaj chcę pójść do miejsca, gdzie jest dużo 
ludzi.

곳

이곳은 한국에서 가장 유명한 관광지예요.
오늘은 사람들이 많은 곳에 가고 싶어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.



DZIEŃ 150.

(mój) kuzyn, kuzynka

Mój kuzyn jest o rok starszy ode mnie.
Chodziłem do gimnazjum z moim kuzynem.

사촌

사촌 형은 저보다 한 살 많아요.
사촌과 함께 중학교에 다녔어요.

siosrzeniec/bratanek
siostrzenica/bratanica

Mój siostrzeniec jest bardzo uroczy.
Spędziłem czas z moim siostrzeńcem, rysując 
razem.

조카

제 조카는 아주 귀여워요.
조카와 함께 그림을 그리는 시간을 보냈어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


